El Grillo

Josquin Desprez

El grillo,

el grillo e buon cantore,

Che tienne longo verso,

Dalle beve grillo canta

dalle, dalle, beve, beve, grillo, grillo, canta.
El grillo,

el grillo e buon cantore.

Ma non fa come gli altri uccell,
Come li han cantato un poco,
Van' de fatto in altro loco
Sempre el grillo sta pur saldo,
Quando la maggior e'l caldo
Al' hor canta sol per amore.

Wedtug pewnych zrodet tytutowy swierszcz to znajomy muzyk Josquin'a ktdry
odrzucit lukratywne oferty z innych dworéw i pozostat na dworze, na ktéorym
akurat stuzyt razem z Josquin'em, albowiem nie spiewat dla pieniedzy ale z mitosci.
Wedtug innych Zrodel to sam Josquin jest swierszczem a utwor miat sugerowac
jego mecenasowi, ze pojawiaja si¢ lukratywne oferty z innych dwordw, i moze
warto by byto co$ z tym zrobic :)



Swierszcz

Swierszcz wspanialym jest $piewakiem,
Dtlugie frazy trzyma pieknie.

Cho¢ sie ciagna jak makaron,

Trzyma twardo i nie peknie.

I nie, tak jak ptaki prozne,

Po trzech dzwigkach odlatuje.
Lecz zostaje i gra dtugo.

I w ogdle nie fatszuje.

Wiec gdy ptaki odleciaty,
Postuchajmy swierszcza scherza,
Ktdre peine jest mitosci

Bowiem ptynie prosto z serca.

Ttumaczenie na polski — Stanistaw Jonczyk



